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Ein wenig Theaterluft

Schillers «Jungfrau von Orléans>. Aus
der Unterhaltung zweier vom Spiel sicht-
lich bewegter Damen, die gerteten Auges
das Theater verlassen: «Es ist doch zu
traurig! Bis fast am Schluf§ habe ich noch
immer gehofft, sie kime davon!»

*

In einer ilteren Oper, die nur sehr selten
mehr gegeben wurde, kommt im dritten
Akt ein sehr langes Solo fiir Flote und
Harfe vor. Der Dirigent fand in seiner
Partitur, die seit dem Tode des vorher-
gehenden Dirigenten nie wieder aufge-
schlagen worden war, ein paar Takte
vor dieser Stelle von der Hand seines
Vorgidngers geschrieben die Bemerkung
vor: <Hier miissen die Violinen geweckt
werden.»
*
Begeistert vom Spiel Kortners schrieb
im Café eines Abends Paul Morgan, be-
kannter Berliner Komiker, in Gegenwart
seines Kollegen Szoke Szakall an Kortner
einen Brief folgenden Inhalts: <(Nachdem
ich Sie gesehen habe, schime ich mich,
dafl hinter meinem Namen im Telefon-
buch der Name Schauspieler steht.» —
Ebenfalls begeistert wollte Szoke Szakall
auch noch seine Nachschrift beifiigen, sie
lautete: (Nachdem ich Sie gesehen habe,
schime ich mich, daf} hinter dem Namen
Paul Morgan im Telefonbuch der Name
Schauspieler steht.>
: *

Unzihlige Geschichten gibt es von Ernst
von Possart, der der ilteren Generation
noch vom hochpathetischen Vortrag des
Hexenlieds von Wildenbruch-Schillings
bekannt sein diirfte und der zuletzt The-
aterleiter in Miinchen war, beriihmt, ver-
ehrt, mit allen Titeln und Wiirden, die
einem Mimen erreichbar sind, geschmiickt
und bis in die Knochen hinein Schau-
spieler. Auf der Probebiihne sind Arbei-
ter mit Umbauen beschiftigt, vorn pro-
biert eine nicht mehr ganz junge Heroine.
Possart zu den Arbeitern: «Kinder, macht
vorwirts, die Person wird immer dlter!»
Die Heroine dreht sich um, er eilt auf sie
zu: «Mein Kind, wie Du wieder aus-
sichst!» Begliickt kehrt sie zu ihrer Ar-
beit und Possart zu den Bithnenarbeitern
zuriick: «Nun, Kinder, bin ich ein
Schurke?»

In einer mitteldeutschen Stadt befreun-
det sich unter dem Einfluf reichlich ge-
nossenen Alkohols wihrend einer Thea-
terdirektorentagung Possart mit dem dor-
tigen Theaterleiter, 12dt ihn zu einem Be-
such nach Miinchen ein und beide no-
tieren sorgsam das verabredete Datum.
Possart findet an diesem Tage die Notiz
und sagt zu seinem Sekretdr: «Da kommt
ein Mann, mit dem ich eine Verabredung
habe, sagen Sie ihm, ich sei gestorben
oder in Paris — wie Sie lieber wollen.»
Der Theaterdirektor erscheint piinktlich,
der Sekretir hat sich fiir Paris entschie-
den, aber der Theaterdirektor kann es
nicht glauben: «Wir haben alles genau
abgemacht, seine Exzellenz hat Briider-
schaft mit mir getrunken, es ist ausge-
schlossen ...» Endlich geht er gebrochen
die Treppe hinunter; da aber die Unter-
redung mit dem Sekretir doch linger ge-
dauert hat, als Possart annahm, begegnet
er dem wieder Heraufstrebenden auf der
Treppe. Ohne mit der Wimper zu zucken,
zieht Possart vorwurfsvoll seine Uhr:
«Spit, lieber Freund, spit!» Der ganz
verdatterte Theaterdirektor kann nur
noch stammeln: «Aber Dein Sekretir hat
mir erzahlt, Du seist in Paris!» «Da siehst
Du», drohnt Possart, «von was fiir liig-
nerischen Menschen ich umgeben bin!»

Sein Abschied von der Bithne war von
thm selbst bis ins kleinste Detail vorbe-
reitet worden. Auf der Bithne war eine
Art Thron aufgebaut und alle Mitglieder
des Ensembles fiihrten den alten Mimen
in feierlichem Zug bis auf den Thron
und stellten sich'dann in wohlgeordne-
tem Halbkreis um diese erhabene Posi-
tion herum — das wurde so lange pro-
biert, bis es im Schlafe ging. Man stelle
sich nun aber die Gesichter der so lange
Gepriiften vor, als bei der wirklichen
Feier Possart, am Thron angelangt, in
die Worte ausbrach: «Aber nein, Kinder,
was denkt Thr! Ich dort oben auf einem
Thron — nie und nimmermehr, hier unten
bei Euch will ich sein, bei Euch, zu denen
ich gehdre!»
%

Lohengrin, letzter Akt. Die Gralserzih-
lung mit dem Schluf8: «Sein Ritter ich

bin Lohengrin genannt.> Da hort man
eine Stimme aus dem Parkett, die ihren
Nebenmann frigt: «Wie haafit er?»

*

Im dritten Akt von Rigoletto wendet
sich ein Herr an seinen Nachbar: «Bitte,
wann kommt eigentlich der Schwan?»
«Es kommt kein Schwan, mein Herr, die
Vorstellung ist gedndert worden, man
gibt nicht Lohengrin, sondern Rigoletto.»
«Was! Rigolotto, wo ich jeden Ton
kenne — Unverschimtheit!> Und ent-

schwand.
*

Eine alte Geschichte vom Kaiser von
China und den Aerzten. Zu jener Zeit
mufiten die Aerzte fiir jeden Patienten,
der ihnen gestorben war, ein Limpchen
vor ihrer Tiire aushingen. Man sah viele
Limpchen in der Residenzstadt. Der
Kaiser nun, als er krank geworden war,
befahl, man solle ihm den Arzt bringen,
vor dessen Haus die wenigsten Limpchen
hingen. Nach langem Suchen fanden die

Boten endlich einen, vor dessen Haus nur

ein einziges Limpchen hing. Dieser gab
mit zitternder Hand dem Kaiser eine Me-
dizin, an der dieser sofort genas. Voll
Wohlwollen sprach der Kaiser: «Du bist
ein wahrhaft tiichtiger Arzt, nun sage
mir, wie kommt es, dafl Dir bisher nur
ein einziger Patient gestorben ist?» «O
erhabener Sohn des Himmels, ich habe
meine Praxis erst gestern eroffnet.»

*

Dabei fillt mir die alte Geschichte von
dem Medizinmann bei den Kannibalen
ein, der seinen Hiuptling behandeln
mufite. Es gelang ihm auch, ihn zu heilen
und so durfte er ihm eines Tages sagen:
«Du bist vollstindig geheilt, o Hiupt-
ling, Du kannst essen, — wen Du willst!»

*

Und zum Abgewdhnen noch einen Satz
aus dem Aufsatz eines unsrer jungen Eid-
genossen, der den Schulausflug zu be-
schreiben hatte: In Brunnen bestiegen wir
das Dampfschiff und fuhren hiniiber zu
dem Riitli. Dort ist eine Wirtschaft. Es
ist die Wiege unserer Freiheit, hat der
Lehrer gesagt.

Heuduft und Grillen
schweben celluloider Gestelle
dunkle Scheiben — Sonnenbrillen
wandern auf Leuten
die sich hiuten,
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SONNENBRILLEN

Zu SM auf Nasen,

Bobby Bums

(Stups, hockerig, kiihn)
und Wolken und Hiigel und Rasen
und Dicher bestreichen sie griin,
wie Sonntagsmaler ihr
schones Papier.
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